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OBJETIVO

El Sistema Informdtico Veterinario Integrado - TRACES
Ayuda a las autoridades veterinarias a la expedicién y
control de certificados sanitarios

MANUAL PARA LOS USUARIOS DE PAISES TERCEROS

mediante una red informaticq,
mejorando la proteccién
sanitaria en la EU.

TRACES integra a las autoridades
veterinarias competentes tanto

comunitarias, como no comunitarias.
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Ambitos de accion TRACES

" Sanidad animal
" Bienestar animal (EU solamente)

®  Salud PuUblica Veterinaria

Health & Consumers Directorate-General
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ESTRUCTURA Y ACCESO o

Se requiere una conexién a internet a través de navegador
de pdginas web

Acceso restringido (dependiendo de la AC)

Notificacién de mensajes por correo electrénico

Interaccidén entre operadores econdmicos y Autoridades
competentes.
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FTRACESS Seguridad/Inicie de sesitn

Iniciar sesidn en el sistema

Corren eladrdnico: |LUU.CA@traces-cht.net |

Contrazefia: |ouuo |

Por favor, aspecifique su nombre de usuario v cu contrasefia. despues haga click [inido de sesidn] o pulsa la tacla Intra.

Enwiar contrasefia

Si mo recusrda su contrazana, espacifique su nombra da usuario v pulze 2l enlace [Enviar contrazefia]. La contrazefa a ukilizar sard ernviada a la diveccidn da corres elackrdnice
qua ha indicada.

MEMmuviar contrasena

Registrar una nuewa cuenta de usuario

Para

subscribirse a los servicios del sisterna TRACES, debe proporcionar cierta informacion personal. Después de canfirmar su solicibud, esta ser2 walidada por las autaridades

locales v su cuernta =& activars,

BPor favor haga click aqui para registrar 3 un nusua Lusuarnia



Interaccion con las Autoridades

PIF

PIF

TRACES
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STRACES/Gestidn de usuarios v de la organizaddnfGestidn de usuaros

, Péaina de A
bizmvanida

Cocurnentos

Busqueda de usuario

Busqueda de criterios

+ Certificade vado

¥ Irforme Etn=t=s

T usuario y i :
organizacion Autoridad:

+ Organizaciones

Carmbiar
corkrasefa

Publicacidn de la

hlirmpiar bBuscar

Tipo de usuario:

ueda de resultados

b lista de CLA CA Canada Sainte-Fop Deputy Central dotharity 1 Vilida
estzhbledmientas pabrir | 3 = EE\FJ

, Establecimmientas | LMS CA Canadi | Quebec [ sainte-Foy [Jo=puty central autharity [ ¢ E:zg apy i valida
por actividad rabrir [es) RRCA

o Establecimientas LWl Sy Canadi | Quebec | Sainte-Foy | Deputy Local Autharity | [{Les] BIP ] valido
por pais ribrir (e=) P

P Legislacidn B

* Legislacidn

Ii Mueun adrninistrador regional I [ I
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Modulo de importacion: Certificacion On line

Solicitud (SENASA Regional
y OF)

Certificados de exportacion

(AC Origen) Control (UE PIF)

S _EJZ .J\_I_}l%_r_a

P~



1Yy ¥

=]

=
v] -

VENTAJAS DE TRACES

Disponibilidad de todos los certificados de

importacion: NOmero total: 140

Ultima version actualizada

En las 22 lenguas oficiales
Anexo VI R (CE) 854/2004
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Abreviacion Significado
bg Bulgaro
cs Chece

da Danés

de Alaman
el Griego
en Inglés

es Espariol
et Estonio

fi Finlandds
fr Francds
hu Hingaro
il Islandas
it Italiano

Abreviacion Significado
It Lituano

lv Letdn

mt Maltés

nl Meerlandés
nw Horuego

pl Polaco

pt Portugugs
ro Rumano

ru Ruso

sk Eslovaco

sl Esloveno
1Y Sueco
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Modulo de Importacion: ayuda a la toma
de decisiones

™ IMPORT

» Ultima versién actualizada
™ En espaiiol

M Modelos de certificados
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Control and Expert 5
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fTRACES/Documantas wakarinarios! Cartificads vetarinario para la UE

" Pagina da B : :
T Euscar el certificado veterinario para la UE

- Docurmentos
veterinarios Busqueda de criterios
OWZE para . - TRACZES M° de referencia del

Y nimnales Referencia dzl certificada: | | cettificado: |
[WCE para Expadidar: | | Dactinztaria: | |

+ productos
znirnales Szlida despuas da: Marcamria: | | BExarminar
cerbficado

} yeterinario para Salida antas da: Madias da transpaorta: | \I’l
la UE

¥ Cortificad = Paiz da dastino: | W “adigo postal da desting: | |

ertificado vacio

k Irforme fdoridad de d=stine: | | gegsdgﬁ_:;:&'UtD”dad 2l | |
Transports - Codigo Auteridad de
Doeurmantn de Autoridad del arigen: | | erlagm ( | |

+ =ntrads B .
wetarinaria Pais de arigen: | % || Punto de entrada: | |
cormun para
animales Estade del Cartificade | Vl Frocesar: D
Transporte - kLirmmpisr FRU=car
Dorurmento da
entrada

*
'-'EtEEI‘lar'IE Busgqueda de resultados
cnrmln pars e
productas
znimales : "
Fartidas IMPORT, CALZE07, 0000001 Canads Franda 232806 Ortaria Ltd. Bright | vy er | o103 valido

artidas Cheese Housze

rachazadas - rabirir IPC—.I|.i:|' COMmg Ndewo IP\I—upi:r como reemplazo
Dowrmento de
wetzrinaria m
Comon pars
znirnales
Parkida

rechazada -
Dommento de
. entradz
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Control and Expert §
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LU CAgraces-cht nek

FTRACESY Documentos weberinario

Vimalidiad o objative

[.5. Destnatario 7

Meombral ABATTILE CAIME
Direcdfni CAME
Ew Brunswich Cap Pala cddiga poskal: 54520 Sarnes
o Canada Pals! FR Franda
FE=igrar FLmpiar FEzl=paanar ‘V'l Cmal M= kA= ignar rLirmpiar FSzlzcoonar
Lyl 1 Blombwe Deireec ciiiny Codigo postal  Bpo bldenero de subsrescion - -
= Eazt=rn Bird Suppli=s 1463 Chemin du Luc Becancour G645 5A.7 Gumber Graria de aues 53 SEF WElirmin =
‘r"l ({az] M*: FEZIgNET bSelecrionar
L.7. Paps de grigesy L8, Resgion de grigen .
Zarnzda b FSelecciomar REliPAIn zr
FERadir
1. 12, Lugasr de destinog 5
Hornbre ABATTOIR CAME 1.5 Paiz d= desbnoi FFR Francla
Tipo! Eckablecirmiarto 1.10, Region d= desting;
Mimara de aubarizadén! FRE4LELDZ
Direcdfn AME
Pl ZesE GA5E0 Sames | (@) M3 | ki Eigrnar FLimpiar Fielecdonar

E.. Imiportador

Mombrat AEETTIR CRME

Criraocidn: AME

Cadiga pastali 54520 Sames

Pai=i FR Francia

| ¥ ==l N | b signar kLirmpiar kEzlzcdanar

b arcelar y voluar & end  kEuardar co borrador  BPrecantar para su certificad wwalidar
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FTRacES Docurenta e uetarnarios)cetificado uatarinario para la UE

* Partida

r Beferencias } Comverciantes - Porbda F Transporte F Finahdad o objetavo

Datos de la i rezentadas nnerc ancia
1.18, Desmipeion d= |la mercands: dallo=. gallins=., pato=. ganza=. pavos 1 1.22, Himero de bultos: 1 2
[gellipsvos) y pintads=. d= laz =sp=des
dome shicas, vivos 1.20, Mimerod Cantidsd; qa 3
1.19, Codigo de=l produdsa [Cadigs NS 0ios - . 1 E4Tin e de e balaje. 9 e“ o“\\e 3
mil r
marmna 1.21 Tempsraturs d= ‘o G 5

Ezpacias Galluz gallus d“c

o“ ~g=laoon
\,ao\ Ca refrigeraoan

k52 leccionar

1.2%. Mercancias certificadas para
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Modulo de Importacion: Proceso

» Notificacidn electrénica a los PIF de la EU
(OJO SIEMPRE SE REQUIERE EL
CERTIFICADO IMPRESO Y FIRMADOQO)

? Impresién de los certificados en las lenguas
obligatorias por entrada en la UE

» Transferencia automdtica del Certificado de
exportacion al Documento Veterinario

Comun de Entrada (DVCE)



TRACES

Modulo de Importacion: Seguimiento

™ Acceso directo a la decision del PIF a través del
DVCE

M Notificacion electrénica inmediata al pais tercero
en el case de un rechazo

» Comunicacidén indirecta a través de RASFF
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TRACES

Ventajas

* Prevencion de la repeticion de la informacion y
recursos

» Aplicacion de las leyes y procedimientos de una
manera estandarizada

*» Simplificacion de las tareas administrativas

» Incremento de la seguridad y de la velocidad de
transmision de datos
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Ventajas

*» Cooperacion entre servicios
*» Lucha contra la fraude

*» Aceleracion de los procedimientos
administrativos a la frontera

» Suministro a los socios comerciales de los
certificados traducidos y actualizados

= Acceso directo a las decisiones de la UE
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TRACES Glosario

PIF : Puesto de Inspeccion
fronterizo
UVL: Unidad veterinaria local

ACC: Autoridad Centrale

Competente

OE: Operador economico
DVCE: Documento Veterinario
comun de Entrada para
Animales/Productos

IMPORT: Certificado de
Importacion en la UE

5
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ADM: Administrador TRACES
ACL: 1/3C Autoridad local

Competente

MS: UE Estados miembros
CE: Comisién Europea
1/3C: Pais terceros a La UE
RCA: Autoridad regional

Competente

MANUAL PARA LOS USUARIOS DE PAISES TERCEROS
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